Ak o Tolcee . ook, 1936

Lettre
BREBR a M. Andre Gide

Maitre,

Cestavee slupct‘ 1etion gue jai lue dans un o« Figaro s 1it¢:
raire, Tes propos suivints, t'xtmns de votrs discours aux ¢lu-
diants de la Faculté de Chimie de Moscou :

« Il flun‘ Wabord que je vous purle de mui-méime, . Volre \l[ ¥
pathie m’y incile ‘et il ‘me semble yue. je le mérite. Mun inérite
consiste & avair su dltendre volre venwe dons le nionde. Jatlen-
dais (l(’pm\ Iunql(’m[n, avec lranquillité, étanl sir que ' ce !?l"[)*i
arriverail el que vouws vicndriez. Aujourd hui, vous éles ici ot
me polel récompensé de la solilude el luuumpn’heusmn qut
m'enlouraient aupar«muni ........ Deé santé délicale, “je n'espérais

pus vivre longlemps, je ‘me préperais a quilter celle lerre suns

avolr connu le succes.

Jai atlendn un démenti, Wen pouvant eroire mes: veux, mais
rien ! C’était done vrai que Vous expriniiez votre rancaur{éeri.
viin meconnu a0X ainidbles ¢ompatriotes de GorkiFCétait clmw
vrai aussi’que- vous . parliez de 1’1ncomprehensmu des. ;Pun(-
}r‘mc«us & ces étonnants et précieux . (‘Immxtes !

miettez ‘A un de ‘ces jeunes Francais dé s’étonner en; ‘xpprm ant;:

que Nathanagl est si. spc(‘xhqucnwnt russe,

I1ya quelqhe années, lm‘sque vous fm‘s \uh‘c prolcssxon de

foi polmquc.‘ vos jeunes admiratéurs n’en’ continuérent” pas
moins .de vous lire ‘et de vous relire, eussent-ils éié extrémisies

de droite. Quiimportaient vos~déclarations & la’ masse puisqu’ii:
leur- restait” lmuvre'admn‘able ‘et wdmirée:, Tous™ savaient “quoe -
Nathana@l et Lafeadio: Narcisse et Prométhée resteraient bien
au-dessus de ces triviales discussionis et que, s’il vous pren nait:

envie, o mthodo\w d’écrire un roman . soeial; ce dernier ne
tiendrait guére de place 45 milieu d'tne ceuvre. d'artiste raffiné:
Bien entendu, ces jeunes Francais. ne pcnmxcnt pas que leurs
joies de’lecteurs attentifs fussent partagées avec-tant de chaleur

par’ les chiiistes moscovites. [1S° erovaient au -contraire, ‘ces

nuifs, que la communion: enire le lecteur et Nathanaél pourrait
étre’ sérieusement altérée par les inévitables “défauts d’une tra-

duction. Ignorant que dans In lointaine Russie -vivaient des

gidiens plas expérimeintés, ces' jeunes Francais conlinnajent a
parler de vous, Maitre, avec admiration, rvspecl et enthou-
siasme. : o

I ¥ eut, par la suite. des l‘mb]e\ws qui lvs vtnnnercnt La

polmque a ‘des raisons que Ia raison ne connait pas, dit-on.
Discuter avee tel éerivain « fasciste », lever le poing, parler de
capitalisme. ¢éerire dans un hebdomadaire pour- qui l’honnelelr.
la franchise et Ia correction sont voedbles inconnus. tout celi
it affect b&mcoup pkus vos admirateurs s’ils n'avaient eq 3

Pesprit cette pensdée réconfortante : André Gide reste of restera

o, l‘ié«(:







